ENO

Hi-Fi-NVono-\Verstarker

WARTUNGSANLEITUNG
TYP POA-4A400A

MONO-VERSTARKER

‘ Diese Wartungsanleitung basiert auf der EUROPA-Ausfiihrung, Schwarz. ]
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Nur fiir GroBbritannien

ACHTUNG:

Die Farbkodierungen im Netzkabel dieses Gerdts und dem zu insti-
lierenden Stecker stimmen maoglicherweise nicht iiberein, Daher
folgendermafien vorgehen:

WICHTIG
Forbkodierung der Leitungen im Netzkabei:

Blaue Leitung an dem durch den Buchstaben ‘N’ oder die Farbe
Schwarz gekennzeichneten Kontakt anschlieBen. Braune Leitung
an dem durch den Buchstaben “’L” oder die Farbe Rot gekenn-

zeichneten Kontakt anschtieflen,

Blau:
Braun:

Spannungslos
Spannungsfiihrend

Die Deutsche Bundespost informiert
Sehr geshrter Rundfunktelinehmer,

Dieses Gerdt 15t von det D-ulma Bundespost als. Ton bzw. Fe h-Rundh Es 2. Ton- und Femseh-Rundiunkemplinger diirten an ode! R
den zur Zeit der D hen B und st 2um datir : oder Ki und m Rahmen der Besummungen Uber private
mit der DBP- et. Bitte Sie sich selbst D mut D we
Duus Garkt dart #m Rehman der g fur Ton- und Femseh- Al ilck oder ones F 0 dudon Ton- und Fevmh—ﬁu\dﬁuﬂkumotmgav mt
in det B Dx werden. Sie aber bitte, dal aulgrund anderen Geriten oder 28 F 'l
cheser Al 9 nur des 0 wudon durfen. *) Wer unbefugt sle. Antennen) verbunden werden, solem diese Gerdte von der D [ sing oder
andere 2.8 das P des Seefunks, der keiner Genshmgung badmlm
verssit gegen die Genehmigungsautingen und macht sich daher nach § 156 Anuu 2- des Gesetzes uUber Fem- De rrut Ton- oder F. eh-fi 15t nur dann zulassig,
mcloomhwn stratber wenn de F e fir sich and
rrat der DBP: b&u! Ihnen e G'whhé dsliﬁ dreses Gert ng; Ind.nn Ferm- 3 Ma Ton- oder Femseh Airten
stan oder SK be dev
:nugun suBerdem, daB das Gerst gegen stdrende Beeinfiussungen durch andere Funkanlagen (2.8. des Amnm Anderg S wordtn“,d Bw des Poksift ‘M"“ Souchel und F"Mwm" ‘"“' led-nto'
unks. des CB-Funks) st Soliten trouzdem durlen mcht sulg werden, w-rden s jadoch unbeabsichugt emplangen. 30 dullan sie
wenden Sie sich bitte sn die drikch wader noch andeten noch fur " 2wecke '9 .:270.'1 Das Vorhan-
. ' densen soicher Sendungen darl auch nicht anderen zur Kenntrus gebracht werden
Mmm."“ Gm.hm""“’ for Ton- und Fernseh-Rundfunke: ‘"’" 4. Durch Ton- oder Fernseh-Rundiunkernptanger darf der Betireb anderer siekinischer Anlagen ncht geston wet-
on- und Fernsen vom T1.12.1970 {veroflenthcht sm Bundesanzeger Ni den
234 vom 16.12.1970) wird unter Bezug aul Abschmitt Hi der Genehmigung durch folgende Fassung der 5 A der Ton- oder F h-Ri . e che Fi der
Genshogung 10 Ton- und Fernseh-Rundfunkempfinger gemdf den 48 1 und 2 des Gesetzes uber Emplmuer erwetern. gehen ub.f den Umfang daasar fwnaus und vor thier Ausiuhiung
Fermmexieaniagen ersetzt
Wov aufgrund cheser thchnugung einen Ton- oder Femsd\ Rundhmkemnunw betreibl, hat ber ener
Genshmigung Kir Ton- und Fernssh-Rundfunkemptinger 9 le von Ton- oder F bei Anderung
| des oder be: F de ggl an den Rund
| Dre Ernchtung und der Betneb von Ton- und FernsehRundfunkemplangern werden nach §§ 1 und 2 des kemptingem sul sewe Kosten vornehmen 2u lassen
Goselzes Uber Fernmeideaniagen m der Fassung der Bekanntmachung vom 17.3 1977 (BGBL. 1. S 459) aige- 6. Die Deutsche ™~ und ma ihnen verbundene Gerie daraut zu pru-
mein ganehmigt fen. ob die Autiagen der gung und e werden.
der D 8 15t das Betreten der Grundstucke oder Rauma. i denen sich Ton-

2 Ton und Funseh Rm\d'unhmphngav m Sinne dusu Gtmfwmgm\g sind Funkaniagen gemafl § | Abs 1 des
Gesetzes ubev F Freguen-
he**} auf und wm Hor- oder von Ton-

\md
oder F h-Ri sind. Zum t gehdren auch engebaute oder mut ihm lest
verbundene Antennen sowie ber Unieneiung in mehrere Gerdte die funktonsmilig rugehdrenden Gerate

Auler fur den Emplmg von Rundfunksendungen dirien Ton- und Fernseh-Rundfunkemptanger nur mit beson-

Oen

oder Femseh-Rundlunkempianger befinden, 2u den 2eien u Befinden sch die
Rundfunkempfinger oder mil ihnen verbundene Geuu mcht im Vertugungsheraich desjemgen. der die
Emplinger betreit. so hat er den der Di Zuntt zu chesen Telen zu ermog-
hehen.

deter G tur andere F benutzt werden. Be: Funkstdrungen de mcht durch Mangel dor Runaunkomphnqc: oder der mut ihnen verbundenan Gerate verur-
in den Emplanger emgemu!e odei sonst mil dhwn 8.\ - sacht waiden, konnen die aur F der Storung n Anspruch
nlrarottemmeldeaniagen) wﬂden von dieser 9 mcht erfafit dee um o werden

Emplang des Desgl sind sndere che iber den Y]

agenilichen 2weck snes @ hen (28 rum andeter for che 1 Drese har .

Toorii Genahmigung ksnn sligemen oder durch die Orthich' O Bet-
w'.d'"g‘b‘ wm Ashmen von qung ol mcht Hierfl gehen reiber @ Ur enon ten werden Fin W»deuu! st insbesandere
Regelungen uikssxg, wenn die unter Abschntt il suigefibnen Aullagen nicht erfulit werden

" Anstatt die Genehmwgung 2u wideriufen, kann die Dautsche Bundespost anordnen, daB be: einem Verstofl
Diese G g wird unter Aufiagen snedt gegen mne Aufisge en Ton- oder Fernseh-Rundiunkempliinger auller Betreb 1u setzen 151 und ersl ber Emhal-
1 Ion und Fomuh Rw\dlunkumohnqﬂ missen den m s T fin Too- und tung der Autl wieder betrsben werdan darl

mussen den ftix sie geitenden Besum:

Die Autiagen deser Genshmigung kdnnen jederzen arganzt odlt gesndert werden

mungen und ! 2. Diese gung ersetrt die Ton- und F h g vom 11 12.1970. sie gtt
der T fren, die wn iatt des B tur das Post- und Fernmel- b 1.7.1979
dewasen verdtenthchi warden, mull ber “schon und in Betreb Ton- und Fernseh-
warden, wann durch den Betoeb deser Rundiunkemplenger endere aiek: Bonn, den 14.5.1979
insche Anlagen gnwﬂ wcrd-n . ; Der Bundesrmnister
und Fermnseh-Rund mijssen sum Nachweis dali. dall se den fir das Post- und Fermmeldewassen
h mu ener DBP-Praf [ sein.***} Dve DBP-Priitnum- Im Auttrag
mat 3aQ1 Uber die und und dio der Haist
nchis aus.
s} Zum Emptang anderer Sendungen darl dieses Gerst nur mut der O« benult werden. Aligernein genehrrugt 13t zur Zen der Emplang der von und der Normat-
frequenz. und Zezechensendungen
**) Sieha Techmsche Voucmm-n tr Ton- und Fernseh-R des B 10r das Post- und Fernmeidewesen
vo0) FUr noch mucht vor dem 1.7.1979 smchtete und i aom-h T wird the rucht venangt.




Lesen sie diese Bedienungsanleitung bitte aufmerksam durch, um sich mit allen Funktionen dieses Verstirkers gut
vertraut zu machen und die Leistungsfihigkeit des Gerats viele Jahre lang voll ausschépfen zu kénnen.
Rewahren Sie die Anleitung fiir spiteres Nachschlagen griffbereit auf.

Vor hohen Tempersturen

schiitzen.

® Den Verstirker nicht an
einem Ort aufstelien,
wo er direkter Sonnen-
bestrahiung susgesetzt
ist oder nahe an Heiz
korpern bzw. -geriten
steht.

Autstellung in

Schrank oder Regal

® Die Kihlluftzufuhr des
Verstirkers darf nicht
blockiert werden.

® Wenn das Gerdt in
einem Schrank brw,
Regsi aufgestellt wer-

ausrgichend

der entstehenden

inem
* Wiirme zu sorgen,

den sofl, muBl dafiir ge-
sorgt werden, dall es
bekiftet
wird. Fatls erforderlich,
misssen die Wande um
den Verstérker herum
mit Liftungsbtfnungen
versehen werden, um
fir susreichende Abfuhr

Vor Feuchtigkeit, Niisse

und Staub schiltzen!

® Den Verstirker nicht an
einem Ort  sufstellen,
wo er ibermiflig hoher
Feuchtigkeit oder star-
ker  Staubeinwirkung
Busgesetzt 1st.

Vorsicht bei der Hendhe-
bung des Netzkabels!

Zum Trennen des Gerii-
tes vom Netz das Netz
kabel stets sm Netz-
stecker, niemals sber
sm Kabe! seibst, sus der
Steckdose zishen.

Im Folle lingersr Ab-

wesmnheit

® Wenn der  Verstiirker
vorrsustichtiich langsre
2Zeit  nicht  gebraucht
wird, 2.B. im Falle von
Urlaubsreisen, stets den
Netzstecker ziehen,

Keine  Gegenstinde auf

bezw. vor die Entliftungs

Sffnungen stellen!

® Eine Beeintrichtigung
der Warmeabfuhr kann
W Betriebsstorungen
fiihren,

¢ Die Liftungsdiinungen
spielen eine wichtige
Rolle beim Betrieb des
Verstirkers, da Sie die
entstehende Wieme ab-
fiihren. Wenn Sie ver-
deckt  werden, kann
sich das Geridt iiberhi-
zen.

Keine Fromdk3rper Ims
Gcr'lmlm-n polangen ias.
un!

® Es

mul  unbedingt
darauf geschtet werden,
das  weder  Nadeln,
Nige!, Haarnsdein noch
Miinzen und derglei-

Gehlusepfiege

® Die Gehiuseoberfiiche
wird durch Kontakt mit
tnsektenvertilgung
smitteln  und Chemi-
kalien wie Benzin oder
Verdinner angegriffen.
Das Gehiiuse darf deher
niemais mit  solchen
Mitteln  in  Berdhrung
kammen.

P . steht die Gefahr elektri.
(0N ‘23‘.{, scher Schlige, Das Ge-
\ 0 hiuse darf unter keinen

Das Gehliuse nicht dftnen!
® Beim Offnen des Ge-
hiiuses bzw. Abnehmen
des Gerdmbodens be-

Umstinden gedtinet
werden. Im Falle einer
snhalicnden  Stérung

das Gerit vom Netz

chen ins innere des Zur Reinigung signet trennen und dem Fach
Gerits galangen. sich ein weicher Lappen, hindler, bei dem et
der jedoch nicht gekauft  wurde, zur
chemisch behandelt Instandsetzung dber-
sein darf. geben.
TECHNISCHE DATEN
Nennausgangsleistung:  Min. 160 W RMS an 8 Ohm, Fremdspannungs-
20 Hz bis 20 kHz mit nicht mehr abstand: 123 dB (IHF, A-Bewertung)
als 0,02% Klirr. {asymmetrischer)
250 W (an 4 Ohm, DIN — 1 kH2) Ausgangsklemmen: Lautsprecher
Dynamikleistung: 400 W (an 4 Ohm) A oder B: 4 0Ohm - 16 Ohm
600 W (an 1 Ohm) AundB: 80hm — 16 Ohm
Klirrfaktor: Weniger als 0,002% (-3 dB bei Netzanschluf3: 220 V/50 Hz
Nennleistung an 8 Ohm) (fir europiische Lander)
Intermodulations- Weniger als 0,002% 240 V/50 Hz
verzerrung: {60 Hz/7 kHz: 4/1 bei {fir GB und Australien)
Nennleistung, 8 Ohm) 120 V/60 Hz
Leistungsbandbreite: 5 Hz — 80 kHz (an 8 Ohm, (fiir USA und Kanada)
0,03% Klirr.) 110/120/220/240 V/50, 60 Hz
Frequenzgang: 1 Hz — 300 kHz +0, ~3 dB (fir Asien, verstellbar)
(bei 1 W) Leistungsaufnahme: 4 A (fiilr USA und Kanada)
Eingangs- 1 V {asymmetrischer Eingang) 220 W (IEC)
empfindlichkeit: 1 V {symmetrischer Eingang) 175 W (Mehrspannungsmodell)
Eingangsimpedanz: 25 kOhm Abmessungen: 310 (B) % 192 (H) x 420 (T) mm
(asymmetrischer Eingang) {einschl. Bedienelemente u.
10 kOhm GeratefiRe)
(symmetrischer Eingang) Gewicht: 10,3 kg
Ausgangsimpedanz: 0,1 Ohm (1 kH2)

* Anderungen des Designs und der technischen Daten vorbehalten.

POA-4400A BN
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER EINZELNEN TEILE
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PRECISAON AUDIO COMPONEN] /MOKAURM. POWER AMPLEEA
POA-4oMA
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WY LEVEL
OWER SPEAnERS O
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€@ POWER (Netzschalter) ‘
Das Gerat wird durch Driicken dieses Schalters eingeschaltet, wobei zur Bestatigung die Betriebsanzeige (POWER) (3]
zunichst einige Sekunden lang blinkt, und danach kontinuierlich leuchtet, sobald des Gerit betriebsbereit ist.
Das Gerat wird durch erneutes Driicken der Taste wieder ausgeschaltet.

@ SPEAKERS-A (A-Lautsprecherschalter)
Durch Driicken dieses Schalters wird die an der A-Lautsprecherklemme (SPEAKERS-A) angeschlossene Box angesteuert.

Zur Bestatigung leuchtet die Anzeig‘e “A" @ auf,

€ SPEAKERS-B (B-Lautsprecherschalter)
Durch Driicken dieses Schalters wird die an der B-Lautsprecherklemme (SPEAKERS-B) angeschlossene Box angesteuert.
Zur Bestatigung leuchtet die Anzeige “B’’ @ auf.

INPUT LEVEL (Eingangspegelregler)
Zur Einstellung des Eingangspegels.

Anzeige fiir SPEAKERS-A

@

Anzeige fir SPEAKERS-B



N P OA -4 400A I

e STAND BY (Bersitschaftsanzeige) / PEAK (Spitzenpegelanzeige)

® STAND BY )
Wenn diese Anzeige leuchtet, befindet sich das Gerdt im Bereitschaftszustand fiir fernbetitigtes Ein/Ausschalten. Die

Anzeige leuchtet wenn:
{1) nur das eine Ende des Fernsteuerkabels an der Fernsteuerbuchse (DC) auf der Geriteriickseite angeschlossen ist.
(2) der Endverstiarker {iber das Fernsteuerkabel mit dem Vorverstirker (wie z.B. DAP-5500) verbunden und der

Vorverstarker ausgeschaltet ist.

Anmerkung: Wird der Vorverstarker unter den oben gegebenen Vorraussetzungen eingeschaltet, nachdem die Bereit-
schaftsanzeige (STAND BY) erloschen ist, blinkt einige Sekunden lang die Betriebsanzeige (POWER),
bis sich die Schaltungen stabilisiert haben, und das Gerat betriebsbereit ist.

® PEAK
Fiir hochwertige, unverzerrte Tonwiedergabe der verschiedenen Programmquellen solite die Lautstirke so eingestellt
werden, da8 die Spitzenpegelanzeige (PEAK) nicht aufleuchtet.

© POWER (Betriebsanzeige)

PROTECTOR (Schutzschaltungsanzeige)

Das Geriat ist mit verschiedenen Schutzschaltungen ausgestattet. Solange diese Schaltungen arbeiten, blinkt die Betriebs-
anzeige (POWER).

(1) Tonstummschaltung beim Einschalten des Gerits.

(2) UbermaRige Verschiebespannung der Endstufe.

{3) Uberwirmung des Gerits.

{4) KurzschiuB der Lautsprecherklemmen bzw. zu niedere Lautsprecherimpedanz.

Zum Riickstellen der Schutzschaltungen mull das Gerdt durch Driicken des Netz-
schalters (POWER) ausgeschaltet werden. Falls die Betriebsanzeige (POWER) nach
dem Einschalten des Geriits auch nach einigen Sekunden weiterhin blinkt, liegt eine
Storung vor {siehe STORUNGSBESEITIGUNG).
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ANSCHLUSSE

® AnschluBhinweise

® Das Netzkabe! erst dann an eine Steckdose anschlieBen, wenn alle anderen Anschliisse vollstiandig sind.
® Die Stecker fest in die zugehorigen Buchsen stecken. Schlechter Kontakt hat Rauschen zur Folge.
® AnschiuR- und Netzkabel nicht biindein und die AnschluBkabel nicht neben dem Netzteil verlegen. Dies kann

Brummen und Rauschen verursachen.

e Lautsprecherkiemmen

Die linke. Lautsprecherbox (von vorn gesehen) wird an die L-Klemmen und die rechte Box an die R-Klemmen an der Riick-
wand angeschlossen. Es sind zwei Lautsprecherklemmenfelder (SPEAKERS-A und -B) vorhanden. Wenn nur ein Boxenpaar

angeschlossen werden soll, sind die A-Klemmen zu verwenden.

—— Fernsteuerbuchse (REMOTE ON-OFF)

Wenn diese Buchse iiber das Fernsteuerkabel mit der gleich-
namigen Buchse am Vorverstarker (z.B. DAP-56500} verbunden
ist, wird der Endverstirker beim Betatigen des Netzschalters
am Vorverstarker automatisch mit ein- und ausgeschaltet.

Wahischalter (SELECTOR SWITCH)
Mit diesem Schalter wird dem jeweiligen Anschluf ent-
sprechend zwischen symmetrischem Eingang (BALANCE —
CANNON XL Buchse) und asymmetrischem Engang (NOR-
MAL — Cinch-Buchse) umgeschalter.

O
X A T #PER.
L‘l‘x‘{l‘s‘lit'&l Cllﬂzﬁnlnl[ﬂ II"U{ .:l[ PAS SUYRIR. S SPEARER SYSTEMS -\ .
s - e} @O
¥
5 ) S [

_________ _1;__ __“‘%L [D @ o @ [1] (REMOTE IN-0FF)

A-BOXENPAAR

Anderer Kanal—,

B-BOXENPAAR

Anderer Kanal

= O'E‘ﬂze.',s’." -@@O@

O & cAVTION Aul i~litm
BALANCE o SPESKER IMPEOANCE A 4+ B 4

O 1
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® AnschiuB der Lautsprecherboxen
® Beim Verbinden der Lautsprecherklemmen mit den Lautsprecherboxen auf polirichtigen AnschiuB achten: + an + und
— an —. Wenn die Pole vertauscht werden, erhalt man zu schwache Mittenfrequenzen, wobei der Stereoeffekt leidet,
und die Positionen der einzelnen Instrumente nicht lokalisierbar sind.
® Darauf achten, daB die Drahte der Lautsprecherkabel nicht aus den Klemmen ragen und in Kontakt mit der benach-
barten Klemme kommen kdnnen. Die beiden Kernleiter eines Kabels dirfen sich nicht beriihren.
® L autsprecherimpedanz
® Wenn nur eine Box {d.h. ein Boxenpaar) betrieben werden soll (A oder B), kénnen Lautsprecherboxen mit einer Nenn-
impedanz von 4 bis 16 Ohm verwendet werden.
® Beim AnschiuB von zwei Boxen (A und B} muB die Impedanz zwischen 8 und 16 Ohm liegen. Bei Verwendung von
Lautsprechern mit abweichendem Impedanzwert treten Betriebsstérungen auf.
® Lautsprecher mit niedrigerer impedanz kénnen zu einer Aktivierung der Schutzschaltung fiihren.

( ™
® AnschiuB normaler Laut- r N

sprecherkabel . Anmerkung:

1. Die Isolierung am Ande ) Die Knopfe der Laut-
des Lautsprecherkabels @ sprecherklemmen konnen
wegschneiden. ganz abgedreht werden und

2. Den Kernleiter zu- gehen daher leicht ver-
sammendrehen. toren. Beim Anschiufl solite

3. Den Knopf der Klemme
ein  wenig losdrehen,
den Kernleiter in die
kleine Offnung stecken
und den Knopf danach
wieder festziohen, um
den Draht sicher ein-
zuklemmen.

AnschiuB dickerer Laut-

spracherkabel

1. Die isolierung am Ende
des lLautsprecherkabels
wegschneiden. Den
Knopf der Laut-
sprecherklemme ganz
abdrehen.

2. Das Kabel durch die
Offnung des Klemmen-
knopfes stecken und
die Drihte des Kern-
leiters umbiegen.

3. Den Klemmenknopf mit
Kabel in die Klemme
stecken und durch
Drehen nach rechts
festschrauben.

man daher schrittweise vor-
gehen und darauf achten,
dall jeder Knopf wieder in
seine Klemme geschraubt
wird. Zur Orientierung ist
die Geriteriickwand ent-
sprechend beschriftet.

=
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ZERLEGEN

'
1. Gehéusedeckel Gehiusedeckel . >

Die 8 Schrauben (A) und 3 Schrauben (B) l6sen
und Gehausedecke! in Pfeilrichtung abheben.,

2. Frontplatte und LED-Platine
Die 2 Schrauben an der Unterseite und die 3
Schrauben an der Oberseite I6sen und die Front-
platte in Pfeilrichtung abziehen.
Danach zum Abnehmen der LED-Platine die
Klinke an der Riickseite der Frontplatte I6sen,

3. Verstirkerpiatine und Kiihtkorper
Die 4 Schrauben I6sen und den Kiihikorper aus der
Kiemme an der Riickwand herausheben,

Verstérkerplatine

4. Lautsprecherwihlerplatine und Eingangsplatine
Den Knopf der 2 Lautsprecherwahlschalter abneh-
men und die 2 Schrauben I6sen, dann Wahl-
schalter abnehmen, dann Wahlschalterplatine nach
hinten abziehen. Eingangspegel-Schalterknopf und
NuR abnehmen und Eingangsplatine nach hinten
abziehen.

27 °
° - Lautsprecher-

- 25 ; wahischalter-
N~y Platine
Lauts her- Eingangspegel-
Wahlsg:\‘::terr qi/ wahlschalter-Platine
NuB

Knopf des Eingangspegelregiers
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EINSTELLUNGEN

& MeRaufbau
1. Gerat vor direktem Luftstrom aus Klimaanlage oder Ventilator schiitzen und fiir normale Betriebsbedingungen sorgen.
Raumtemperatur auf zwischen 15 und 30°C halten,
2. Schalter wie folgt voreinstellen:
® POWER (Netzschalter) ausschalten
® INPUT LEVEL (Eingangspegelregler) auf0 ()
® SPEAKERS (Lautsprecherkontakte) lastlos (Lautsprecher abklemmen)

1. Ruhestromeinsteliung (KU9152-1)

(1) Gleichspannungsvoltmeter an die Mef3punkte (T.P.) der Platine KU9152 anschlieBen.

{2) Netsschalter einschalten.

(3) Die Voltmeteranzeige mit dem Trimmer VR301 auf 1 £ 0,5 mV einstelien.

(4) 10 Minuten lang warmlaufenlassen und mit dem Trimmer VR301 die Voltmeteranzeige auf 8 £ 1 mV einstellen.

(5) Rohrenvoltmeter an die Lautsprecherkontakte anschlieBen.

(6) Oszillatorfrequenz auf 1 kHz und 60 mV Ausgangspegel einstellen und am Eingangskontakt (NORMAL)
anchlieRen,

(7) Eingangspegelregler (LEVEL) so weit im Uhrzeigersinn verstellen, daB das an die Lautsprecherkontakte an-

. geschlossene Voltmeter 2V anzeigt. .

(8) Das an die MeRpunkte T.P. angeschlossene Voltmeter sollte jetzt eine etwas gréRere Spannung anzeigen als vorher;
mit dem Trimmer VR302 auf 40 £ 5 mV einstellen.

(9) Nach weiteren 20 Minuten mit VR302 auf 60 + 5 mV nachstellen,

2. Einstellung der Nullpunktspannung
(1) Digitalvoltmeter an LautsprecheranschiuR SPEAKER anschlieen.
(2) Gerit einschaiten.
(3) Pegelregler LEVEL an der Riickwand ganz nach rechts drehen (Maximumy.
(4) Das Voltmeter darf jetzt héchstens £100 mV anzeigen.

Digitalvoltmeter Oszillator
B oo
3 O,
00 0 gﬂ
J | )
KU9152-1
VR301
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STORUNGSSUCHE
Vor der Stérungssuche iiberpriifen, ob der Fehler wirklich an der Stereoanlage liegt.
Falls der Verstirker nicht ordnungsgemil arbeitet, zunichst folgende Punkte priifen:

1.  Sind alle Anschliisse korrekt?
2. Wurde das Geriit in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung bedient?

3.

Wenn sich das Problem nicht beseitigen [a8t, ist der Verstarker wahrscheinlich defekt. in diesem Fall muR das Gerat ausge-

Sind die Lautsprecher zugeschaitet; wurde der Vorverstarker korrekt eingestelit?
Wenn auch hier Kein Fehler gefunden wird, das Gerat anhand des untenstehenden FluBdiagramms prifen.

schaltet und von dem Handler, wo es gekauft wurde, oder von einer D ENON-Kundendienststelle iiberpriift werden.
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B POA-A400A

TEILELISTE DER PLATINE
LEISTUNGS BAUGRUPPE KU9152

ACHTUNG:
Mit&\ markierte Teile haben kritische Eigenschaften und dirfen
nur gegen vom Hersteller empfohlene Teile ausgetauscht werden.

Ref. Nr. Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung Ref. Nr, Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung
HALBLEITER D605,606 2760255008 HZ16-2
Ic101 2620298009 | HD14001BP LE101 3939319018 | LD-701DU
IC201 2630466009 NJM2068ADA LE102 3939371001 LD-201VR (RD)
10301 2620874009 TLPS21-1 (BL) LE103,104 | 3939408013 SEL4414E
IC601,602 | 2620879000 MB238P P201 2760289004 PTH487A01BD222TS
TR101 2740138007 2SD1944
TR102,103 | 2730317003 25C2458 (BL) -
TR104 2690026007 RN2202 (10k-10k) WIDERSTANDE {ohne Kohlefilmwidarstinde 5%, 1/4W)
TR105 2730317003 25C2458 (BL)
TR106 2690026007 RN2202 (10k-10k)
TR107,108 | 2730317003 25C2458 (BL)
TR109,110 | 2690025008 RN1202 (10k-10k)
TR111 2710191003 25A1048 (GR)
TR112,113 | 2730317003 25C2458 (BL)
TR115 2730253015 25C2878 (A/B)
TR116 2690025008 RN1202 (10k-10k)
TR201,202 | 2750055002 25K184C (Y/GR/BL)
TR203,204 | 2730235020 25C1841 (E/F)
TR205,206 | 2710202002 2SA1360 (0/Y)
TR207 2710201003 2SA1321
TR208 2730332004 28C3334
TR301 2730198002 28C1815 (Y)
TR304 2730199001 28C2238 (Y)
TR305 2710104003 2SA968 (Y)
TR310 2730281003 28C2705 (O)/(Y)
TR311 2710131021 2SA988 (E/F)
TR601 2690067008 RN1205 (2.2k47k)
TR602 2730235020 2SC1841 (E/F)
D051 2750424005 4D4B42 (LC1)
D101,102 2760427015 DSA1A2 (TYPE-3)
D103,104 | 2760049011 182076 A
D105 2760477010 HZ816-2
D106 2760049011 182076 A
D107 2760432000 18S270A
D108,109 | 2760043011 152076 A
D110 2760465022 HZS7B-3
D111 2790016001 SFOR1A42 (TPE 2)
D112,113 2760432000 188270A
D114 2760460001 HZS5C-1
D115 2760432000 1SS270A
D117,118 | 2760049011 1S2076 A
D119,120 | 2760453018 HZS3B-2 5 &)
D121~123 | 2760049011 152076 A VR201 2119056008 V16V20FB503 SOkQVariablé
D201,202 | 2760477010 HZS516-2 resistor
D203 2760432000 1SS270A VR301 2116064048 VO6PB502 5k, Semi-
D206 2760432000 1SS270A fixed resistor
D303,304 | 2750049011 152076 A VR302 2116064019 VO6PB473 47kS2, Semi-
D307,308 | 2760049011 152076 A fixed resistor
0309,310 2760235031 HZ5C-1
D311~314 | 2760049011 182076 A -
0315~317 | 2760049011 152076 A KONDENSATOREN
D318 2?60432000 1SS??OA /bC ‘. 7 i F/liOOV"
DE01~604 | 2760049011 152076 A

14



POA-4400A ms

ACHTUNG: KU9155 (fur U.S.A)
Mit é, markierte Teile haben kritische Eigenschaften und dirfen
nur gegen vom Hersteller empfohlene Teile ausgetauscht werden, [Entspricht der Teileliste (Fiir Europa) mit folgenden Ausnahmen.]
Ref. Nr. Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung Ref. Nr. Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung Ref. Nr. Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung
Co51 2561043711 | CF93B2E474K 0.47uF/250V C329,330 | 2561034092 | CF93A1H154J 0.151F/50V FoO1 2061046014 | FUSE8A  Change| UL & CSA
C052~055 | 2546114018 | CE68W1K822M 8200uF/80V c603 2554213972 | CQI3M1H103J (B) | 0.01uF/50V F003,004 | 2061046014 | FUSEBA  Change| UL & CSA
c101 2531052004 | CK4SE2H472P 4700pF/500V C604~606 | 2544260980 | CEO4W1H100M 10uF/50V F101,102 | 2061039047 | FUSE 1.25A Change| UL & CSA
Cc102 2544258735 | CE04W1V471MC 470uF/35V (SME) . RL201 2149013008 | RELAY (BSR-H-12S)] UL & CSA
{SME) €901 2544260980 | CEQ4W1H100M 10uF/50V Change
c103 2544260935 | CEO04W1HR47M 0.47uF/50V (SME) €051 2561043711 | CF93B2E474K 0.47uF/250V
(SME) €902,903 | 253 CKA45F1H103Z 0.014F/50V Delete
cloa 2544256949 | CEO4W1E101M 100uF/25V
(SME)
c105 2544255936 | CE04W1E470M 47uF/25Y SCHALTEN, SPULEN UND RELAIS
(SME)
c1o6 2544260980 | CEO04W1H100M 10KF/50V 2;8:'102 2149003095 - KU9155D (fur Asien)
(SME) ‘éé!«.ié?:« BT » e T [Entspricht der Teileliste (Fiir Europa) mit folgenden Ausnahmen.]
C107,108 | 2544254925 | CEO4W1C330M 33uF/18V W101102| 2124676017 | 2P PUSH SWITCH U —— pus——
(SME) 2124311107 | SLIDE SWITCH
c109 2561035004 | CF93A1H184J 0.18uF/50V L151,152 | 2359001004 | INDUCTOR Foo1 2061052008 | FUSE8A Change
c110 2544260980 | CE04W1H100M 10uF/50V F003,004 | 2061052008 | FUSE8BA Change
(SME) F101,102 | 2061035025 | FUSE 1.25A (T)
cin 2544250929 | CEQ4W0J101M 1001F/6.3V SONSTIGE BAUTEILE Menge Change
SME) . RL201 2149013008 | RELAY
c112 2544260980 | CE04W1H100M 10uF/50V FB301,302) 2359006009 | BLO2RN1-R62 L (BSR-H-125 UL)
(SME) 4150298001 | CONDENCER 1 Change
cis1 2554228996 | CQO2P2A223) 0.022uF/100V COVER Co51 2561043711 | CF93B2E474K 0.47uF/250V
c183 2531024003 | CKA45F1H103Z 0.01uF/50V Foo1 2061015074 | FUSE3.15A 1 Delete
c201 2554229908 | CQ92P2A101J 100pF/100V F003,004 | 2081036011 | FUSE (6.3A) 2
202,203 | 2544306925 | CEO4W1H100M 10uF/50V F101,102 | 2061015016 | FUSE (1.25A) 2
(SRE) 2020022008 | FUSE HOLDER 10
C204,205 | 2554229940 | CQ92P2A221J 220pF/100V 2048101008 | 2P POWER JACK 1
c208 2521085900 | CM92C2A270J 27pF/100V 2048248000 | 1P CONNECTOR 1
c207 2544260980 | CEO4W1H100M 10uF/50V BASE
(SME) 2050190036 | 3P NH CONNECTOR| 2
€210 2543056959 | CE04D1H100MBP | 10uF/50V BASE
(SME) 2050233032 | 3P EH CONNECTOR| 2
c211 2521086912 | CM92C2A050D 5pF/100V BASE
c212 2554213972 | CQ93M1H103J (B) | 0.01uF/50V 2050234031 | 3P EH SID CONN. | 1
c213 2521086938 | CM92C2A100D 10pF/100V BASE
c214 2654229908 | CQ92P2A101J 100pF/100V 2050190048 | 4P NH CONNECTOR| 2
c215 2551249907 | CQS3M1H471J (B) | 470pF/50V BASE
c215 2521086938 | CM92C2A100D 10pF/100V 2050278029 | 12P EH CON. BASE | 1
€218,219 | 2543046901 | CE04D2A010MBP | 1uF/100V 2050185038 | 3P WIRE HOLDER | 2
€220,221 | 2531052004 | CKASE2HA472P 4700pF/500V 2080243048 | 4P WIRE HOLDER | 2
©222,223 | 2544263084 | CEO4W2A100M 10uF/100V 2050185041 | 4P WIRE HOLDER | 1
(SME) 4450057007 | CORD CLIP 2
C306 2544260948 | CEO4W1HO10M 1.F/50V 4450057010 | CORD CLIP 1
(SME) 2030226014 | 1P CONTACT ASS'Y| 1
c308 2544263990 | CEO4W2A220 (SME)| 22uF/100V 2030226027 | 1P CONTACT ASS"Y| 2
C315316 | 2654213927 | CQY3M1H152J (B) | 1500pF/50V 2034429011 | 3P CONNECTOR | 1
C317,318 | 2521085900 | CM92C2A270J 27pF/100V CORD
c323 2554213972 | CQ93M1H103J (B) | 0.014F/50V 2046160009 | 12P CONNECTOR | 1
c3za 2554228967 | CQ92P2A103J 0.014F/100V CORD
325 2554213972 | CQ93M1H103J (B) | 0.014F/50V 2034389025 | 3P CONNECTOR 1
C326,327 | 2544263084 | CEO4W2A100M 10uF/100V CORD
(SME)
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Anmerkungen:

Alle Widerstandswerte in Ohm, k = 1000 Ohm, M = 1 000 000 Ohm
Alle Kapazitatswerte in Mikrofarad, P = Picofarad

Alle Spannungen und Stréme ohne Eingangssignal gemessen.
Anderungen beziiglich Schaltung und Bauelemente vorbehalten.
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Australia | 55602 250V~|250v~| [Australia| 450
ACHTUNG:
m Mit A markierte Teile haben kritische Eigenschaften und diirfen NUR gegen vom Hersteller empfohlene Teile ausgetauscht werden. H
SICHERHEITSHINWEIS:
Vor der Riickgabe des Gerites an den Kunden unbedingt entweder eine Leckstromkontrolle oder eine Priifung des Widerstands zwischen
Netz und Chassis durchfihren, Das Gerit ist defekt bei Leckstromen iiber 0,5 Milliampere oder einem Widerstand von weniger als 240
Kiloohm zwischen Chassis und einer Netzphase.

ACHTUNG: . .
NIEMALS das Gerat dem Kunden zuriickgeben, solange diese Storung nicht erkannt und beseitigt ist.
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JA-4400A

EXPLOSIONSZEICHNUNG VON CHASSIS UND GEHAUSE UND TEILELISTE

1 1 2 L 3 I 4 A S 1 S {
e EXPLOSIONSZEICHNUNG VON CHASSIS UND GEHAUSE
A
US.A. & Canada MODEL
B
C
D
—
E
F
G
g -
~ ANMERKUNGEN ZUR TEILELISTE
e Mit @ " gekennzeichnete Teile sind nicht jederzeit ab Lager lieferbar und die Zeit fiir Versorgung dafiir
mdglicherweise lang ist oder die Versorgung abgesagt ist.

H o Bei der Teilebestellung 1" und ““I"* (i) deutlich angeben fiir Vermeidung des Fehlangebotes.

o Bestellungen ohne Angabe der Teilenummer kénnen nicht bearbeitet werden.

e Mit “x"* gekennzeichnete Teile erscheinen nicht in der Explosionszeichnung.
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ACHTUNG:
Mit A markierte Teile haben kritische Eigenschaften und diirfen
nur gegen vom Hersteller empfohlene Teile ausgetauscht werden,

Australia

USA.& ﬁo%aéiﬁ
5 (Europe MODEL

Asia MODEL

———— -

TEILLISTE FUR VERPACKUNG UND ZUBEHORE
(nicht in der EXPLOSIONSZEICHNUNG )

S ~ Ref-Nr. Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung
201 5049102029 STYLEN PAPER 1
202 5050075051 CABINET COVER 1
* lieferbar und die Zeit fiir Versorgung dafir 203 5039153004 | CUSHION ASS'Y 1
204 5019157046 CARTON CASE 1
- Vermeidung des Fehlangebotes. 205 | 5058006019 | ENVELOPE 1
2arbeitet werden. 206 5119251004 INST. MANUAL 1
rsionszeichnung. 207 2034442001 REMOTE PLUG CORD 1

TEILELISTE DER EXPLOSIONSZEICHNUNG

Ref-Nr. Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung
® *1 KU9152 POWER UNIT 1
® 2 | 4119053009 | FRONT CHASSIS 1
© =3 | 2034344028 | 3P CONNECTOR CORD| 1
® 4 | 4119054202 | TRANS CHASSIS 1
® 5 | 4129059006 | BRACKET 1
® 6 | 4159032006 | P.C.B HOLDER (T) 4
® 7 | 4159016006 | P.C.B HOLDER 4
® *8 | 1059127001 | BACK PANEL 1
® 9 | 4129041001 | PWB SUPPORT 1
*10-C | 2050273005 | 4P TERMINAL 1
©=*11 | 2090252031 | VINYL WIRE 2
@©*12 | 2090252015 | VINYL WIRE 1
@©*13 | 2090252028 | VINYL WIRE 1
@©*14 | 2034432024 | 3P CONNECTOR CORD| 1
*15 | 4159014105 | PROTECTOR SHEET 1
16751206 2063009'% |§ AC CORDWITH PLUG: | 1
4450020005z < CORD:BUSH. ($K-4) A
2050416008 | 3P CANNON 1
CONNECTOR
© 19 | 4129090007 | SLIDE SWBRACKET |1
© 20 | 4179034107 | POWER RADIATOR 1
21 | 2710221009 | 2SA1492LB O/P/Y 2
22 | 2730355007 | 2SC3856LB O/P/Y 2
23 | 4150234007 | INSULATING SHEET | 4
® 24 | 4129137119 | PWB SUPPORT 1
BRACKET
® 25 | 4159033005 | P.C.B HOLDER (R) 2
© 26 | 4129062006 | PWB SUPPORT 2
BRACKET
® 27 | 4129060008 | RADIATOR BRACKET | 1
(R)
® 28 | 4129144005 | RADIATOR BRACKET | 1
(F)
29 | 4450048016 | CORD HOLDER (L50) | 2
30 | 1059100002 | BOTTOM COVER 1
31 1049012207 | FOOT ASS'Y
3 30577008 5 [ POWER T HANS A5 .
®© 33 | 4129143103 | SUPPORT BRACKET |2
@ *34 | 2036202016 | 4P CONNECTOR CORD | 1
© *35 | 2090271012 | TWIST WIRE 1
@© *36 | 2090248029 | TWIST WIRE 1
@© #37 | 2090252044 | VINYL WIRE 1
@ *38 | 2090252002 | VINYL WIRE 1
39 | 4450033005 | WIRE CLMAP BAND 10
40 | 1139072005 | PUSH KNOB (L) 2
41 1129041101 | KNOB 1
42 | GEN7025 FRONT PANEL SUB 1
ASS'Y
46 | 1139154101 | PUSH KNOB (P) ASS'Y | 1
47 | 1029025010 | TOP COVER 1
48 | 1220095014 | SPACER 1
49 | 4619001001 | RUBBER SHEET 3
60 |2119056008 | V16V20FB503 VR201
61 |2124676017 | 2P PUSH SWITCH SW101, 102
IKEe o REIT295 3400254 || POWE R SWITCHE ‘swooi
63 |2124311107 | SLIDE SWITCH
64 |2546114018 | CE68W1K822M C052~055
65 |2048101008 | 2P POWER JACK REMOTE
66 |2048248000 | 1P PIN JACK INPUT
NORMAL
SCHRAUBEN UND NUSSE
*101 | 4737002034 | TAPTIGHT SCREW (S) | 37
3x6 BLACK
102 M7 NUT (SP) 1
103 | 4737007000 | TAPPING SCREW (S) 20
4x8 BLACK
*104 | 4737500044 | TAPTIGHT SCREW (P) | 8
3x8 BLACK
105 | 4737012008 | TAPPING SCREW (S) 2
3x10
106 | 4713201024 | CROSS-RECESSED 2
HEAD MACHINE
SCREW
107 | 4770064107 | FIXING SCREW 1
108 | 4738007009 | 3x12 CUP SCREW 4
109 | 4737002021 | TAPPING SCREW (S) 7
3x8 BLACK




EPOA-A4D0A s

ACHTUNG:
Mit A markierte Teile haben kritische Eigenschaften und diirfen
nur gegen vom Hersteller empfohlene Teile ausgetauscht werden,

TEILELISTE, ANHANG

Teile-Nr.
Ref-Nr. Bezeichnung u. Beschreibung -
U.S.A. und Kanada Asien Grossbritannien
® 1 POWER UNIT KU9155 KU9155D KU9152
® 8 BACK PANEL 1059127014 1059127030 1059127001
10-a 1P TERMINAL (BLACK) 2050443013 (2) - -
10-b 1P TERMINAL (RED) 2050443000 (2) - -
10-c AP TERMINAL - 2050273005 2050273005
PROEECTOR SHEE 4159014105 4105
; A B 3 e R e o - .

* 56 VOLTAGE LABEL — - 5130362008 (2)
®*57 BLIND SHEET - - 5139172008
58 SP. T. PROTECTOR 4159037001 — -
101 TAPTIGHT SCREW(S) 4737002034 (39) 4737002034 (40) 4737002034 (37)
104 TAPTIGHT SCREW (P) 4737500044 (6) 4737500044 (8) 4737500044 (8)
110 »4 SPRING WASHER 4752004004 (4) — —
* 211 DANGEROUS MARK 5138265009 (2) - -
<CAUT!ON SHEET - — 5130364006
* 213 DAl WARRANTY HOME 5150418204 - -
* 214 CSA LABEL KAWASAKI o —_ -
* 215 DCI WARRANTY - - -
*216 ‘ PRESET LABEL - 5158030008 -
|
|
Note 1. Siehe o.a. Zusatzliste fiir mit Sternchen (*) in der Referenzspalte markierte und andere hicht in der Liste aufgefuhrte Teile.

2. Mit = markierte Teile finden sich nicht in der EXPLOSIONSZEICHNUNG VON CHASSIS UND GEHAUSE.
3. Diese Liste basiert auf der AUSFUHRUNG EUROPA SCHWARZ.
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MONO ENDVERSTARKER

POA-6600A
POA-4400A

POA-6600A

POA-4400A

Mit den digitalen Vorverstirkern DAP-5500 und DAP-2500 schuf DENON zwei herausragende
High-End-Gerite, die komplexe und dynamische Musik von der Compact Disc in makelloser Qualitit
reproduzieren. Und genauso makellos mufs ein Endverstirker die Tonsignale auf Leistung bringen,
unabhingig von kritischen Lautsprechern mit stark schwankender Impedanz und problematischer
Ruckwirkung auf den Verstirker. DENON’s Ingenieure glauben, dafd diese Problemstellung nur mit
Mono-Endverstirkern befriedigend geldost werden kann- Monos, die nach modernsten Erkenntnissen
konzipiert wurden. So garantiert beispielsweise DENON’s Klasse-A-Verstirker mit Optokoppler,
daft die Wiedergabe auch leiser Passagen zum reinen Horvergniigen wird.

Damit bildet die Vor/Endverstirkerkombination mit den digitalen Vorverstirkern DAP-5500
oder DAP-2500 und den Monoblécken POA-6600A oder POA-4400A ein ideales Gespann fur die
perfekte Klangreproduktion heutiger Digitalquellen mit ihren extrem leisen, zarten Passagen und
enorm lauten, dynamischen und komplexen Stellen: HiFi vom feinsten.

Gentigend Leistung fiir alle Lautsprecher

Klasse -A-Verstirket mit Optokoppler

Im POA-6600A sorgen die Endstufen in der
verzerrungsarmen Klasse A in Verbindung mit
der Signalibertragung durch Optokoppler fir
noch bessere Wiedergabequalitit Dieses einzigartige
Konzept weckt alle Leistungsreserven und ist BlockachalibHd des Class. A Verstikers il Optokoppier
Garant  fiir uneingeschrinkte Transparenz des
Klanggeschehens. Konventionelle Verstirker ar-
beiten mit fest eingestelltem Ruhestrom fiir die _
Leistungstransistoren, unabhingig von der Signal- Sromuren
stirke. Beim DENON-Verstirker regelt ein super- Fpon L
schnell agierender Ruhestromkreis den Basisvor-
strom der Leistungstransistoren. Je nach Signal- ﬂ{/
stirke erzeugt der Regelkreis eines optimalen ~

Vorstrom, der Uber Optokoppler und Lichtleiter —
den Leistungstransistoren zugefiithrt wird. Die "~ Peumtran

ultraschnelle  Regelgeschwindigkeit  verhindert
Schalt- und Ubernahmeverzerrungen und garantiert
hochste Klangtreue. So kann der POA-6600A
selbst kritischesten Compact Discs durch seine
beeindruckend klare Musikreproduktion und
verbliffende Klangreinheit vollkommen gerecht
werden,

L stirker

transisioren

Lautsprechet

Vorstuten
und

Treiber




ldeal auch fiir Boxen mit extrem niedriger Impedanz

Die letzte Stufe der Monobldcke ist mit schnellen Leistungstransistoren in einer Gegentaktschaltung
aufgebaut, wobei beim POA-6600A je vier, beim POA-4400A je zwei Transistoren parallelgeschaltet
sind. Die Schaltungsauslegung garantiert grofse Leistungsreserven bei niedrigsten Verzerrungen:
Zwischen 20 Hz und 20 kHz leistet der POA-6600A 260 Watt an 8 Ohm (POA-4400A: 160 Watt);
die viel interessantere dynamische Leistung ist mit 1100 Watt (600 Watt) an 1 Ohm mehr als gewaltig.

Vergleich zwischen Class-B-Verstirkung

Spltzenlelstung und Class-A-Verstérkung mit Optokoppler
POA-6600A | POA-4400A EEmmm—
4 Ohm 650 Watt 400 Watt
2 Ohm 900 Watt 500 Watt Verzerrungsiurve
1 Ohm 1100 Watt 600 Watt Ausgangssignalkurve

Stromkurve

Class-B {=20kH2
. Pom1W

DENON-Class-A-Verstarkung mit Optokoppler

Verzerrungshurve

Ausgangssignalkurve

Stromkurve

Class A mit Oplokoppler (=20 kHz
Po=1t W
Vergieich ber 1 Walt Ausgangsleistung

+Vee
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VERSTAKER
EINGANG LAUTSTARKE-
i REGLER AN
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—Vcc |

|
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FERNSTEUERUNGS-EINGANG

Neu entwickelter Kiilkorper (POA-6600A)

Gibt der Verstirker seine Spitzenleistung ab, so konnen sehr hohe Strome von mehr ds 15 A durch
die Leistungstransistoren flieflen. Dieser Strom flief3t Ublicherweise durch das Chassis und den
Kiahlkorper, was durch die Eisenanteile im Aluminium und durch das Stahlblech ¢s Chassis zu
magnetischen Verzerrungen fithrt. Deshalb ist beim POA-6600A zwischen Kithlkérper uni T ransistoren
eine 3 mm dicke Kupferplatte angebracht, iber die der Strom zugefiihrt wird. PositiverNebeneffekt:
Durch seine hohere Leitfahigkeit sorgt das Kupfer fir noch besseren Wirmeiibertrag a; den riesigen
Aluminium-Khlk&rper.



Netzteil mit geniigend Kraft fiir alle geforderten Leistungen

Reine Stromspeisung

Ein riesiger Ringkerntransformator und maichtige Ladekondensatoren von 40.000 uF (POA-4400A:
32.000 uF) bilden die solide Basis fiir cin unerschopfliches Kraftreservoir. Diese stabile Stromversor-
gung reduziert dynamische Verzerrungen auf ein nicht mehr wahrnehmbares Maf3.

Reine Stromspeisung

HEAKOMMUICHER STROMVERSORGUNGSKRE!S

AUBGANGISTUFE

ENGANG |
WECHSEL.
STROM

Dynamische intermodu-
jation-Verzerrung

AUBGANGSSTUFE  REINE BTROMSPEISUNG
(BRUCKENKREIS AUF GEMEINRAMER PLATINE)

WECHSEL-
BTROM

FULL FLOATING".KAEIS
3 Sigral R Brummstiom

Verbessert zu 60 dB

Separiertes Netzteil-Chassis

Die Stromversorgungseinheit ist vom Verstirker vollig getrennt aufgebaut. Jede Sektion, Ein-
gangsverstirker, Leistungsverstidrker und Steuerkreise besitzen ein eigenes Netzteil, um gegenseitiges
Ubersprechen via Stromversorgung zu unterbinden. Kristallklarer Klang ist die Folge.

Ideale Auslegung der Ein-und Ausgangsschaltungen erlaubt den Aufbau einer
hochstwertigen Musikanlage

Symmetrischer Eingang

Beide Modelle besitzen den sehr storunempfindlichen symmetrischen Eingang, der iiber Cannon-XL-
Stecker mit symmetrischen Vorverstirkern, wie DAP-5500, verbunden wird. Das Kabel besteht aus
zwei abgeschirmten Adern, wobei im Gegensatz zum herkémmlichen Koaxialkabel die Signaliibertrag-
ung vollig getrennt von der Abschirmung erfogt. Dadurch wird jede duflere Storung vollstindig un-
terdrtickt, Ideal ist diese symmetrische Ubertragung auch bei grofien Entfernungen zwischen Vor-
und Endverstidrkern. Der Eingang des Mono-Verstarkers ist als Differenzverstirker aufgebaut, der nur
das Tonsignal, nicht aber Stérungen passieren 1dfdt.

Ein Schalter erlaubt aber auch asymmetrischen Betrieb, falls ein konventioneller Vorverstirker
angeschlossen werden soll.

Pegelregler
Mit dem Lautstirkeregler auf der Frontplatte kann die Eingangsempfindlichkeit angepafdt werden.

SYMMETRISCHER

EINGANG YWy
WAHLSCHALTER
L 0 o ZUM LEISTUNGS-
VERSTARKER
0
DIFFERENZ- LAUTSTARKEREGLER
VERSTARKER
NORMALER L
EINGANG = =

©

EINGANGS-SCHALTUNG

Extra schwere Lautsprecherklemmen

Selbst die dicksten Lautsprecherkabel finden in den neuentwickelten, massiven Klemmen sicheren
Halt.



Sichere Schutzschaltung erlaub erlaubt hohe Dauerbelastung

Spitzenwert-Anzeige (POA-6600A)

Der Leistungs-Spitzenwert eines Verstirkers bei dem er klippt, hiingt stark von der angeschlossenen
Last ab. Die Klipping-Anzeigen der meisten Verstirker leuchten aber bei einem bestimmten Ausg-
angspegel auf, unabhingig von der Last, die von Lautsprecher zu Lautsprecher stark schwankt. So
signalisiert die Klipping-Anzeige nur selten den richtigen Wert — niamlich den Wert, der den Boxen,
besonders den Hochtonern gefihrlich wird. Die Anzeige des POA-6600A trigt der komplexen und
unterschiedlichen Impedanz der Lautsprecher Rechnung, so daft die Anzeige unabhingig vom angesch-
lossenen Lautsprecher genau erfolgt.

Uberstr()m-Schutzschaltung

Um die Zuverldssigkeit der Mono-Verstirker noch zu erhdhen, schiitzen sehr schnelle Thyristoren
die wertvollen Leistungstransistoren vor unerlaubten Spitzenstromen. Tritt die Schutzschaltung
beispielsweise bei einem Kurzschluft in Aktion, so zeigt dies eine Lampe an. Nach Beseitigung der
Storung schaltet sich der Verstirker wieder ein.

Weitere Eigenschaften

Fernsteuerbarer Netzschalter

Wird das Fernsteuerkabel in die Mono Verstirker gesteckt, so gehen sie in den Bereitschafts-Zustand.
Uber den Vorverstirker (DAP-5500, DAP-2500, PRA-1200) kdnnen die Endverstirker dann ein- und
ausgeschaltet werden. Die Mono- bloke konnen also auch an schlecht zuginglicher Stelle plaziert
werden,

Der storende Einschalt-Blub wird durch eine Uberwachungsschaltung unter-driickt.

TECHNISCHE DATEN
POA-6600A POA4400A
Verstiarker
Nennleistung

450W (4 Ohm DIN lkHz 1% Klirr) . .. ...
260W (8 Ohm, 20 Hz—20 kHz 0,02% Klirr)
650W (bei 4 Ohm)
900W (bei 2 Ohm)
1100W (bei 1 Ohm)
Kleiner 0,002% . . ... .. ...........
(-3 dB Nennleistung, 8 Ohm) . .. ... ... .
Kleiner 0,002% (60 Hz/7 kHz: 4/1 an
Nennausgangsleistung, 8 Ohm) . . ... ... .
5 Hz — 80 kHz (8 Ohm 0,02% Klirr)
1 Hz — 300 kHz +(3J dB (bei I W)

250W (4 Ohm DIN 1kHz 1% Klirr)
160W (8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz 0,02% Klirr)
400W (bei 4 Ohm)

500W (bei 2 Ohm)

600W (bei 1 Ohm)

Kleiner 0,002%

(-3 dB Nennleistung, 8§ Ohm)

Kleiner 0,002% (60 Hz/7 kHz: 4/1 an
Nennausgangsleistung, 8 Ohm)

5 Hz — 80 kHz (8 Ohm 0,02% Klirr)
1 Hz — 300 kHz +§) dB (bei 1 W)

.1V (Normal),

1,0 V (Symmetrische Eingang)
25 kOhm (Normal),

10 kOhm (Symmetrische Eingan)
0,1 Ohm (1 kHz)

Spitzenleistung . . ... ..... 650W(@®ei4dOhm) ... ... ..........

Leistungsbandbreite
Frequenzgang

Eingangsempfindlichkeit LV (Normal), .. ... L L,
1.0 V (Symmetrische Eingang)
25 kOhm (Normal), .. .............
10 kOhm (Symmetrische Eingang)
0,1 Ohm (1 kHz)

Eingangsimpedanz . .. ... ..

Ausgangsimpedanz . . .. .... 0l Ohm(1kHz) . ... .. ...........

Gerduschspannungsabstand ., . . 123dB. .. ... ... ... ... ... ..... 123 dB

(A-bewertet)

Ausgangsbuchsen . . . . .. .. Lautsprecher AoderB4~160hm....... Lautsprecher A oder B 4~16 Ohm
A+B 8§~16Ohm . ...... A+B 8~16 Ohm

Selbstdiagnose-Funktion . Anzeige leuchtet . . ., . ... L. Anzeige leuchtet

Allgemeines

Netzteil .. .. .. ... ., ... 220V50Hz oL o 220 V 50 Hz

Leistungsaufnahme . . . . .. . . 3SOWAEC) ... 220 W (IEC)

Abmessungen . . . .. ... ... 310(B) x 207(H) X 456(T)mm . .. ... .. 310(B) X 192(H) X 420(T) mm

Gewicht . ... .. ....... 1I56kg ..o oo 10,3 kg

*Technische Anderungen ohne Vorankiindigung jederzeit vorbehalten

NIPPON COLUMBIA CO.LTD.
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